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Vennligst les denne bruksanvisningen farst!

Kjeere kunde,

Takk for at du har valgt et Grundig-produkt. Vi hdper at du oppnar optimale resultater med ditt produkt, som er
produsert med haykvalitetsteknologi - den beste som finnes pd markedet. Derfor bar du lese hele denne
bruksanvisningen og alle andre tilharende dokumenter naye fer du bruker produktet og beholde disse som en
referanse for fremtidig bruk. Hvis du overlater produktet til andre, la da ogsé bruksanvisningen falge med. Falg alle
advarsler og informasjon i bruksanvisningen.

Husk at denne bruksanvisningen ogsa gjelder for flere andre modeller. Forskjeller mellom modellene vil kunne
oppdages i manualen.

Forklaring av symboler

Gjennom hele denne bruksanvisningen er det benyttet falgende symboler:

Viktig informasjon eller nyttige tips om
bruk.

Advarsel om farlige situasjoner med
' hensyn til liv og eiendom.

Advarsel om elekirisk stgt.

Advarsel om risiko for brann.

Advarsel om varme overflater.
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ﬂ Viktige instruksjoner og advarsler for sikkerhet og milje

Denne delen inneholder
sikkerhetsinstrukser som vil bidra til 4
beskytte mot fare for personskade
eller skade pé eiendom. Unnlater du &
felge disse instruksjonene, vil enhver
garanti anses som ugyldig.

Generell sikkerhet

Dette apparatet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og
kunnskap, sa framt de er under
tilsyn eller har fatt instruksjoner
om bruk av apparatet pa en
sikker mate og forstér hvilke farer
som er involvert.

Barn fér ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold skal
ikke utferes av barn uten tilsyn.
Fare for forgiftning! Luft fra hele
huset suges ut nar produktet er i
bruk. Hvis ventilasjonen ikke er
tilstrekkelig, vil avfall og giftige
gasser som frigjgres av
brenningen trekkes tilbake inn i
huset gjennom pipeuttaket. lkke
bruk produktet sammen med
kilder som kan avgi farlige gasser
0g skape luftstremning (tre, gass,
olje og kullovner,
varmtvannstanker, kjeler, osv.).
Bruk alltid en autorisert person til
a kontrollere at ventilasjonen og

4/NO

skorsteinsavtrekket bygningen er
tilstrekkelig.

Apparatet er ikke beregnet for
bruk av personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, evt. mangel
pa erfaring og kunnskap, med
mindre disse personene er under
tilsyn eller har ftt veiledning i
bruk av apparatet av en ansvarlig
person for deres trygghet.

Sma barn ber overvakes for &
sikre at de ikke leker med
enheten. Rengjering og
vedlikeholdsprosedyrer bar ikke
utfgres av barn med mindre disse
er under tilsyn.

Installasjon og reparasjoner skal
utfgres av en autorisert
serviceagent. Produsenten kan
ikke holdes ansvarlig for skader
som oppstar fra prosedyrer som
utfgres av uautoriserte personer.
Ikke bruk produktet hvis det er
defekt eller har synlige skader.
Serg for at produktet slas av etter
hver bruk.

Hvis produktet overleveres il
noen andre for personlig bruk
eller annenhands bruk gis
bruksanvisninger, produktetiketter
0g andre gvrige dokumenter og
deler.

Produktet m& installeres av en
kvalifisert person i samsvar med



gjeldende forskrifter. Hvis ikke
kan garantien opphare.

Elektrisk sikkerhet

For & gjore produktet klart til bruk,
ma du ferst forberede et
installasjonssted og elektrisk
kabling. Senere ma du ringe
autoriser service i nerheten av
deg.

Hvis produktet har en feil bar det
ikke brukes, med mindre det er
reparert av en autorisert
serviceagent. Det er fare for
elektrisk stat!

Aldri koble viften til strgm for
installasjonen er fullfgrt.

Aldri ta i stepselet med vate
hender! Ikke koble fra produktet
ved 8 dra i ledningen, ta alltid i
stopselet.

Produktet ma kobles fra
strgmuttaket under installasjon,
vedlikehold, rengjering og
reparas;jon.

Hvis stremledningen er skadet,
ma den skiftes ut av produsenten,
serviceverksted eller en
tilsvarende kvalifisert person for &
unnga fare.

Aldri koble til stramkabelen i
neerheten av kokeplatene. Hvis
kabelen smelter kan den ta fyr.
Alt arbeid pa elektrisk utstyr og -
systemer skal kun utfgres av
autoriserte, kvalifiserte personer.

Ved skade, sl av produktet og
koble det fra stremforsyningen.
S1a av sikringen hjemme for &
gjere dette.

Serg for at sikringsstremmen er
kompatibel med produkiet.
Aldri vask produktet med vann!
Det er fare for elekirisk stgt!

Produktsikkerhet

Hayden mellom avtrekksviftens
nedre overflate og komfyrens gvre
overflate bgr ikke vaere mindre
enn 650 mm.

Aldri ta pé avtrekksviftes lampe
etter at de har veert lenge i bruk.
Du kan brenne hendene dine pé
varme lamper.

Aldri bruk produktet uten oljefilter.
Aldri fiern filtrene mens produktet
er i bruk.

Unnga store flammer under
produktet. Hvis ikke kan partikler
pa oljefiltret antennes og starte en
brann.

Sl& pa komfyren etter at du har
plassert panner og kasseroller pa
den. Hvis ikke kan stigende
temperatur gdelegge enkelte
deler av produktet ditt.

Sl av komfyren fgr du tar panner
0g kasseroller av den.

Unnga brennbare materialer
under avtrekksviften.

Ikke utsett produktet for &pne
flammer under det. Det kan fore
til at olje som har samlet seg i
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filteret tar fyr. Aldri bruk produktet
uten oljefilter.
Aldri etterlat komfyren uten tilsyn
nar du steker mat. Olje kan
flamme opp og kokende olje kan
forarsake brann. Ver ogsa
forsiktig med klaer og gardiner.
Hvis ikke avtrekksviften rengjares
med jevne mellomrom er det fare
for brannskader pa viften.
For & s@rge for frisk luft pa
kjokkenet under matlaging, la
viften std pa i minst 15 minutter
etter at tilberedningen er ferdig.
Det skal veere tilstrekkelig
ventilasjon i rommet nar hetten
brukes samtidig som apparater
som forbrenner gass eller andre
brennstoffer. (Gjelder ikke for
apparater som bare slipper ut luft
tilbake inn i rommet).
| miljget der viften brukes mé
eksos fra fyringsolje eller
gassenheter, som fra
varmeapparater, isoleres
hermetisk fra enheten.
Hvis det er en enhet i rommet
som gar pa olje eller gass, ma du
sgrge for god ventilasjon.
Nar en ikke-elektrisk enhet
brukes sammen med viften, ma
ikke undertrykket i rommet
overstige 0,4 mbar, for & sikre at
avtrekksviften ikke suger inn
utslipp fra andre enheter i
rommet.
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Aldri koble viften til uttak som
brukes til varmeapparater, gass
eller stigende flammer. Overhold
lokale forskrifter som uttaksluft.
Bruk rgr med 120 mm i diameter
nar avtrekksviften kobles til et
uttak. Rertilkoblingen skal veere
sd kort som mulig, med faerrest
mulig bayninger.

Ikke heng lettantennelige eller
brennbare materialer pa
avtrekksviftens handtak.
Selskapet vart kan ikke holdes
avsvarlig for problemer som
oppstar som en falge av bruk det
er advart mot ovenfor.

Det er fare for brann dersom
rengjering ikke utfgres i samsvar
med veiledningen.

Flamber ikke under hetten.
Forsiktig: Tilgjengelige deler kan
bli varme nar de brukes sammen
med utstyr beregnet pd matlaging.
Det anbefales & rengjere filteret
én gang i mineden ved normal
bruk.

Tiltenkt bruk

Dette produktet er designet for
hjemmebruk. Kommersiell bruk er
ikke tillatt.

Produsenten kan ikke holdes
ansvarlig for skader som forarsakes
ved feil bruk eller handtering.



Sikkerhet for barn

¢ Hold barn unna produktet nar det
er i bruk, og ikke la dem leke med
produktet.

e Emballasje er farlig for barn. Hold
emballasjen pa sted som er
utilgjengelig for barn, eller sorter
0g kast dem etter
avfallsforskriftene.

e FElekiriske produkter er farlige for
barn. Hold barn unna produktet
nar det er i bruk, og ikke la dem
leke med produkiet.

Bortskaffing av det gamle produktet

Samsvar med WEEE-direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivet som
omhandler elektronisk og elektrisk utstyr (2012/19/EU).
Dette produktet har et klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elekirisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

Dette produktet er laget av hgykvalitetsdeler og -
materialer som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen med normalt
husholdningsavfall og annet avfall pa slutten av
levetiden. Ta det med til et innsamlingspunkt for
resirkulering av elektriske og elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale myndighetene for &
fa opplysninger om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar med EU-RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det inneholder ingen farlige
eller forbudte substanser som er angitt i direktivet.

Bortskaffing av emballasjen

e Innpakningsmaterialer er farlige for barn. Behold
innpakningsmaterialene pa et trygt sted
utilgjengelig for barn. Pakkematerialer for
produktet er produsert av resirkulerbare
materialer. Kast dem pé riktig mate og sorter i
overensstemmelse med instruksjoner for
resirkulering av avfall. Ikke kast dem sammen
med normalt husholdningsavfall.
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B Generell informasjon
Oversikt

Avtrekks-korpus
Kontrollpanel
Aluminumsfilter-las
Aluminiumsfilter
Lampe

[ N N

8/NO



Leveringsomfang
ilbehgr som medfalger varierer, avhengig av
produktmodellen. Ikke alt tilbehgr som
beskrives i brukerhandboken finnes kanskje pa
produktet ditt.

1. Brukerhandbok
2. Veggtilkobler

3. Luftuttakskomponent

4, For bruk med pipetilkobling

5. Ventiler for & forhindre motsatt luftstrem

Tekniske spesifikasjoner

Eksterne mal
hayde/bredde/dybde)

Lampestremforbruk 4 W

ekniske spesifikasjoner kan endres uten
arsel for & forbedre kvaliteten pa produktet.

Figurer i denne veiledningen er skjematiske og
kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt.

min. 760 mm maks. 927 mm/598 mm/494 mm

erdiene som er oppgitt i merkingene pa
produktet eller i de trykkede dokumentene som|

medfalger produktet, er oppnadd i
laboratoriemiljg i henhold til relevante
standarder. Avhengig av drifts- og miljgforhold
for produktet, kan disse verdiene variere.
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K Installasjon

Oppsek nermeste, autoriserte serviceleverander for
installering av produktet. Serg for at de elektriske
installasjonene og gassinstallasjonene er pa plass far
du ringer den autoriserte serviceagenten for & fa
produktet Klart til drift. Hvis ikke mé du ringe en
kvalifisert elektriker og monter for & f& utfart
ngdvendige ordninger.

Klargjering av plassering og elektrisk
installasjon og gassinstallasjon av produktet er

kundens ansvar.

FARE:
Produktet ma installeres i overensstemmelse
med lokale elektrisitetsforskrifter.

FARE:
Far installasjon, kontroller visuelt om produktet
har noen defekter.

Hvis dette er tilfelle, ma det ikke installeres.
Skadede produkter vil utgjgre potensielle farer
for din sikkerhet.

2 FARE:
Advarsel: Unnlatelse av & skru inn skruer eller

feste enheten i samsvar med instruksjonene
kan fare til elektrisk fare.

Installasjon

650 mm*|min
650 mm*|min

* min.

La det veere minst 650 mm klaring mellom overflaten
pé koketoppen og nedre overflate pa avtrekksviften.
Luften som skal trekkes ut via avtrekksviften ma ikke
pipe som brukes av andre apparater som bruker gass
eller andre drivstoffer. (Gjelder ikke for apparater som
bare slipper ut luft tilbake inn i rommet.)

Folg forskrifter som gjelder for Iuftutslipp.

Elektrisk tilkopling

Laget med 2-sports stremkabel som den er, ma denne

enheten kobles til stramnettet via en elekirisk bryter

med minst 3 mm klaring mellom bipolare

kontaktledninger. F& en autorisert elektriker til &

giennomfare tilkoblingene.

e Installer apparatet slik at du enkelt kommer til
stramtilkoblingen (stapsel, stikkontak?) etter
installasjonen.

Montering av avtrekksviften

Malene er angitt i mm.

Nedenfor gis det ngdvendig informasjon for &
forberede stedet for installasjon av damphetten.
Avtrekksviften skal monteres sentrert over koketoppen.
La det veere minst 650 mm klaring mellom overflaten
pé koketoppen og nedre overflate pa avtrekksviften.
G fram etter fglgende trinn nér du monterer
avtrekksviften.
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n akselinje som har
samme hgyde som den i figuren over. Bruk
deretter denne akselinjen som referanse, og bor 7
hull som samsvarer med kontaktpunktene pé
produktet, i henhold til den ovennevnte méaling.
Sett i plastpluggene som ligger i emballasjen inn i
disse hullene. Kontroller om kontaktpunktene pa
pipen korresponderer med disse hullene eller ikke.

Veggfestene festes i deres korresponderende hull
ved bruk av de medfelgende festeskruene, som
vist i figuren over.

4. Pa elektroniske modeller festes det elektroniske

hovedkortet pa plass i huset ved bruk av fire
skruer, som vist i figuren under.

5. Fest avtrekksviften il vedgén ved & sentrere den

gjennom A-hullene. Ta ut aluminiumsfiltrene i
avtrekksviften. Pa innsiden fester du bakplaten til
avtrekksviften gjennom B-hullet ved bruk av en
skrue, som vist i figuren under. Pass pa at
avtrekksviften er parallell med benken nar den
festes.

Som vist pé figuren under, fester du dekselet (C)
som forhindrer reversert luftstrgm til pipeuttaket.
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7. For bruk med pipetilkobling:

| en installasjon med pipetilkobling passerer den
absorberte luften giennom aluminiumsfiltrene og feres
til utsiden via tilkoblingsraret.

Nar denne tilkoblingsposisjonen brukes, plasserer du
pipetilkoblingen D pé del C som vist i figuren under.

D-adapteren til pipetilkoblingen brukes
bare nar diameteren pa
pipetilkoblingsreret er 120 mm. Hvis
diameteren pa pipetilkoblingsreret er 150
mm, trenger du ikke & bruke D-adapteren
til pipetilkoblingen. Derfor mé du koble
den ene enden pa pipetilkoblingsreret E
direkte pa deksel C.

8. Koble den ene enden pé pipetilkoblingsraret E il
pipetilkoblingsadapteren, og sett den andre enden
mot pipen. Pipetilkoblingsraret E kan skaffes fra
autorisert verksted eller en byggvarebutikk
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Kontroller at pipetilkoblingsrgrene er laget av
brannsikkert plastmateriale. Ved bruk av et bayelig
tilkoblingsrer, bar det tas i betraktning at skarpe
hjerner og plutselige sammentrekninger vil ha en
negativ innvirkning pa Iuftutsuging.

Damphetten ma aldri kobles til en pipe som en annen
enhet allerede er tilkoblet.

ilkoblingsraret skal ikke veere stgrre enn
120-150 mm; tvert imot hindrer bruk av
et slikt rar skikkelig pipeforbindelse.

9. Intern sirkulasjon (bruk sammen med kullfilter)
| posisjonen for intern sirkulasjon vil den
absorberte luften g& gjennom aluminiumsfiltre og
kullfiltre, der lukten elimineres, og gjennom
komponentet som leder luft. Til slutt sendes den
tilbake til rommet gennom utluftingsristene pé&
siden av pipen.

Monter luftinnrettingskomponenten, som
medfelger som to separate deler, som vist i
figuren.

Vennligst felg skrittene nedenfor for bruk uten
pipe. Du kan f tak i pipeforbindelsesraret E og
tilkoblingselementene F fra autorisert
tienesteleverander eller pd markedet.
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12. Installasjon av pipen

Monter gvre pipedel ved & sette de gvre hjgrene pa
gvre veggfeste, og bruk skruene til & feste pipen til
veggkontakten som vist i figuren under.
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For & installere den nedre pipen strekker du pipen ut
ved & trekke litt i den fra begge sider, og fester den pé
den gvre pipens spor, slik som vist pa figuren ovenfor.

Fest den pa avtrekksviften gjennom de to hullene i de
nedre hjgrene pa nedre pipedel.

Du kan bruke avtrekksviften pa to méater:

1 — Bruk med tilknytning til pipe

Dampen ledes ut via pipergret som er festet til
koblingsringen pd damphetten. Pipens diameter bar
veere den samme som tilkoblingsringen. For at luften
lett skal horisontalt skal kunne feres ut av rommet, ber
roret veere plassert slik at det gér litt p& skra oppover
(ca. 10° helling).

Dersom det er satt inn et kullfilter i
avirekksviften, mé dette tas ut nar den brukes
med pipen.

2 — Bruk uten tilknytning til pipe



Luft filtreres giennom kullfilteret og tilbake til rommet.

Kullfilter brukes nér det ikke er pipe i boligen eller nar

det er umulig & installere et piperar.

e Settinn et kullfilter som beskrevet i
installasjonsdelen.

Framtidig transport

e Oppbevar produktets opprinnelige eske og
transporter det i denne. Felg anvisningene som
er trykt p& emballasjen. Hvis du ikke har den

originale esken, pakk produktet i bobleplast eller
tykk papp og tape godt.

i

lkke plasser noen gjenstander pa produktet og

flytt det i oppreist stilling.

o

Kontroller det generelle utseendet til produktet,

for skader som kan ha oppstatt under
ransport.
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[ & ha avtrekksviften i drift

Avtrekksviften er utstyrt med en motor med flere
hastigheter.

For en bedre ytelse, anbefaler vi at du bruker lave
hastigheter under normale forhold, og haye
hastigheter nar Iukt og damp gker i intensitet.

P&-/Av-knapp / Hastighet1
Hastighet2

Hastighet3 / Forsterker
Funksjonstast

Lampetast

Utstilling

D O B~ wWw N =

(5 Automatikk-modus av-symbol
&y Forsterker-symbol

Advarsel om fullt filter-symbol
& Luftfiltermodus-symbol

A betjene viften

1. For & sla pa viften, trykk pa pa-/av-knappen.

2. For & forandre hastigheten, trykk pa knappene
Hastighet2 og Hastighet3.

» Viftens hastighetsnivé skal vises.

Hvis du ikke trykker pa noen tast mens
produktet er i bruk, fungerer lampen og

nivaene opptil seks timer.

Automatisk av-modus

1. Trykk pa funksjonsknappen nar enheten er i gang
pé en bestemt hastighet. Automatisk av-modus vil
bli utigst og ¢ —symbolet vil bli vist.

2. Enheten skal sls av automatisk etter & ha veert i
drift pa det innstilte nivaet i 20 minutter.

3. Trykk pa funksjonstasten for & deaktivere
automatisk -av-modus.

4, Automatisk-av-modus kan ikke avbrytes ved &
bergre lampe- og hastighetsnivaetastene.
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A s13 pa intenst ventileringsmodus (Forsterker)

Trykk pé Hastighet3-knappen i mer enn to sekunder.

Intenst ventileringsmodus vil bli aktivert og p- og ¥ —

symbolet vil komme opp, og enheten vil vaere i gang i

maks. 10 minutter. Etter 10 minutter vil enheten

fortsette & veere i drift i Hastighet3-posisjon.

Under intens ventilering, vil driften fortsette pa det

hastighetsnivaet dersom du trykker pa noen av

hastighetsknappene.

A s13 av viften

1. Trykk pa Av-tasten i to sekunder nar viften er i
gang pa en bestemt hastighet.

A betjene viften

1. Trykk pa lampeknappen for & sla pa lampen.

A sl av lampen

1. Trykk p& lampeknappen igjen for 8 sl av lampen.

v-knappen slar ikke av lampen, den gjgr
bare at driften av viften oppharer.

Luftfilter-modus

1. Trykk p funksjonsknappen nar enheten ikke er i
drift p& noen hastighet.

» Luftfilter-modus vil slds pa og C- og & —symbolet

vises.

2. Luftfilter-modus vil veere i gang i 10 minutter p&
hastighet 1-niva og stanser sa for 50 minutter
innen en time. Dersom luftfilter-modus ikke slés
av, vil det fortsette & veere i drift i 10 minutter og
stanse for 50 minutter hver eneste time i 24 timer.

Du kan bruke luftfilter-modus for & fa bort
darlig lukt innendars over lengre tid ved &
bruke lav hastighet.

A s13 av luftfilter-modus

1. Sla av luftfilter-modus ved & trykke pa en hvilken
som helst hastighetsknapp eller ved & trykke pa
av-knappen mens luftfiltter-moduset er slétt pa.

Mens Iuftfilter-moduset er slatt pa,
renger du ikke tenke pa det nar du slar
lenheten pa og av pa et hvilket som helst

hastighetsniva.

Nar luftfilter-modus er aktivt, vil
programmet slas av dersom strgmmen
gér.




Advarsel om fullt filter

Hver gang det har gatt 100 timer med drift, vil F-
symbolet og innstilt niva blinke om hverandre pé
displayet. | tillegg dukker & —symbolet opp pa
displayet. Gjor filtret rent. Advarsel om fullt filter vil
ikke bli nullstilt automatisk etter rengjgring.

Advarsel om fullt filter vil kunne nullstilles ved & trykke
pé funksjons- og Hastighet3-knappene i tre sekunder
samtidig.

Nar viften har sendt ut advarsel om fullt filter,
il ikke advarselen bli nullstilt dersom
strgmmen gar.
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B Vediikehold og stell

Generell informasjon
Levetiden pa produktet blir lengre og problemer som
oppstéar hyppig, reduseres hvis det rengjares ved
regelmessige intervaller.

FARE:

Koble produktet fra stremforsyningen far start
av vedlikehold og rengjering.

Det er fare for elekirisk stgt!

e Rengjer produktet grundig etter hver gangs bruk.
P& denne méten er det lettere & fierne kokerester,
og dermed unngés det at de brenner fast neste
gang produktet brukes.

e Ingen spesielle rengjeringsmidler er ngdvendige
for & rengjere produktet. Bruk varmt vann med
flytende vaskemiddel, en myk klut eller svamp til

Aluminiumsfiltre kan ogsa vaskes i
oppvaskmaskin.

Ta av aluminiumsfiltre

& rengjare produktet og terke det med en tgrr 1. Skyvfrem lasen pa aluminiumsfilteret,
Kiut. aerep g 2. Senk filteret sakte, og trekk det fram. Ellers kan
e |kke bruk rengjgringsmidler som inneholder syre det b@yes._ L .
eller Klorid til & rengjore overflatene i rustfrittstal S+ Etter vasking settes aluminiumsfilteret tilbake ved
eller inox, samt héndtaket. Bruk en myk klut med a folge trinnene i omvendt retning.
gt flytende rengjeringsmiddel (kke skurende) til & Kullfilter (brukes uten avirekksrar)
torke rent pa disse delene, pass pa & terke i én Kullfilter skal aldri vaskes.
retning.
Overflaten kan skades av rengjgringsmidler
ller rengjoringsmaterialer. Ved normal bruk skal det skiftes ut hver 4. méaned. Du
lkke bruk aggressive rengjeringsmidier, kan kjgpe kullfilter fra det autoriserte verkstedet.

rengjeringspulver/kremer eller skarpe

. C Montere kullfilteret
gjenstander under rengjgring.

1. Taav aluminiumsfiltre
mlkke bruk damprengjerere til rengjgringen. 2. Nér filtrene er tatt av, settes siden med de

fleksible korte spissene pé kullfilteret som fulgte
med enheten, i retningen 1 inn i spor A pé hetten,

Aluminiumsfilter

Dette filteret fanger opp oljepartikler i luften. Det
anbefales & rengjere filteret én gang i maneden
ved normal bruk. Nar du skal gjgre dette, ma du farst
ta av aluminiumsfiltrene. Vask filtrene i sépevann, og
sett dem pa plass etter tgrking. Aluminiumfiltre kan
endre farge over tid p& grunn av rengjgring. Dette er
normalt, og du trenger ikke & skifte filter.
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3. Sett de lange harde spissene pé den andre siden
av kullfilteret i retningen 2, inn i spor B.
4. Kontroller at begge sidene pé kullfilteret sitter godit.

A skifte peere

FARE:

Far du skifter ut ovnspaeren, pass pa at

produktet er frakoblet strgmkilden og nedkjglt
for & unnga risikoen for elektrisk stgt. Dersom

den er varm, sé la paeren fa kjgle seg ned.
Varme overflater kan forarsake forbrenninger!

For spesifikasjoner av peeren, se Tekniske
spesifikasjoner, side 9. Ovnspaerene kan fas
ra den autoriserte serviceagenten.

Posisjonen pa peeren kan variere fra figuren.

egnet til belysning av rom i husholdningen.
Formalet med denne lampen er & hjelpe
brukeren til @ kunne se maten.

mLampen som brukes i dette apparatet er ikke

ADVARSEL

Bruk bare med egenskjermede
wolframhalogenlamper eller egenskjermede
metall-halogenlampe.

1. Ta lpspaerenveda trykke den i
klokkeretningenmotdetstedet der den erfestet(1)
ogfiern den deretterved & vri denmot

Klokkeretni 2

2. Settinn den nyepaerenidet du vrir den pai
klokkeretningen.

3. Et"Klikk" vilkunnehgresnérparenerfestetpasin
plass.
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[} Feilsking

e Stremsikringen er defekt eller har blitt utiest. >>> Kontroller sikringene i sikringsboksen. Skift ut eller
tilbakestill dem etter behov.

»  Produktet er ikke koblet til stramuttaket. >>> Kontroller kontakttilkoblingen.

»  Hastighetsknappen er kanskje ikke stilt inn. >>> Tykk pa nadvendig hastighetsknapp.

e Strgmmen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes strem. Kontroller sikringene i sikringsboksen.
Skift ut eller tilbakestill sikringene etter behov.

e Viftelampen er defekt. >>> Erstatt viftelampen.
e Strgmmen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes strem. Kontroller sikringene i sikringsboksen.
Skift ut eller tilbakestill sikringene etter behov.

Forhgr deg med den autoriserte
serviceagenten eller forhandleren der du har
kigpt produktet, hvis du ikke kan ordne
problemet selv om du har gjennomfart

instruksjonene i dette avsnittet. Aldri forsek pa
a reparere et defekt produkt selv.
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GRUNDIG

Liesikupu
Kayttoopas

9%
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Lue ensin tdmé kdyttdopas!

Hyva asiakkaamme

Kiitos, kun tilasit Grundig tuotteen. Toivomme, ettd saat parhaan tuloksen, joka on valmistettu korkealaatuisella ja
nykyaikaisella teknologialla. Lue siis joko kdyttdopas ja kaikki liittyvat dokumentit tarkasti ennen tuotteen kayttod ja
sdilyta se myohempéa kaytta varten. Jos luovutat laitteen eteenpéin toiselle, anna mukaan kdyttdopas. Noudata
kaikkia varoituksia ja tietoja kdyttboppaassa.

Muista, ettd tdma kayttdopas koskee myds useita muita malleja. Mallien véliset erot on kuvattu tarkkaan oppaassa.

Merkkien selitykset
Téssa kéyttboppaassa kdytetddn seuraavia symboleja:

Térkea tietoa tai hyddyllisia
kayttovihjeita.

Varoittaa hengelle ja omaisuudelle
' vaarallisista tilanteista.

Varoitus sahkoiskun vaarasta.

Varoitus tulipalon vaarasta.

Varoitus kuumista pinnoista.

B BB P

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY
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t Térkeita turvallisuutta ja ympéristod koskevia ohjeita ja

varoituksia

Tama osa sisaltaa turvaohijeita, joiden

avulla suojelet henkildovammojen ja

vahinkojen vaaralta. Naiden ohjeiden

noudattamisen laiminlydnti mitatoi
takuun.

Yleinen turvallisuus

e Yli 8-vuotiaat lapset ja fysiikaltaan,

tuntoaisteiltaan tai henkiselta

kunnoltaan heikentyneet henkilGt

saavat kayttaa tata laitetta, kun
he ovat saaneet ohjauksen tai
opastuksen laitteen kaytosta
kayttdjan turvallisuudesta
vastaavalta henkildlIta.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai

huoltaa laitetta iiman valvontaa.
e Myrkytysvaara! Laitteen ollessa

toiminnassa, koko talon ilma

kiertaa. Jos riittavaa tuuletusta ei

ole jarjestetty, palamisessa
vapautuessa jate- ja
myrkkykaasut palautuvat

huoneilmaan ilmastoinnin kautta.

Al3 kayta laitetta myrkyllisia
kaasuja paastavien, iimavirtaa
aiheuttavien lahteiden kanssa
(puu-, kaasu-, Oljy- ja

hiililammitys, vedenlammittimet,

lampokattilat jne.).
e Anna valtuutetun henkilon aina
tarkistaa tuuletuksen ja
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ilmastoinnin riittavyys
rakennuksessasi.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden kayttoon
(mukaan lukien lapset), joiden
fyysinen, tuntemuksellinen tai
henkisen kapasiteetti on
rajoittunut, tai joilta puuttuu
kokemus ja tuntemus, jollei
heidan turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkilo opasta tai
ohjaa laitteen kaytGssa.

Pienid lapsia on valvottava, jotta
varmistetaan, etteivat he leiki
laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta, jollei
aikuinen valvo toimia.

Anna asennus- ja
huoltotoimenpiteet aina
valtuutetun huoltoedustajan
tehtavaksi. Valmistaja ei ota
vastuuta mistaan vahingoista,
jotka johtuvat valtuuttamattoman
henkilon suorittamista
toimenpiteista.

Al4 kaytd laitetta, jos siind on vika
tai nakyvia vaurioita.

Varmista, etta laite kytketaan pois
paalta jokaisen kayton jalkeen.
Jos tuote luovutetaan jonkun
toisen henkilokohtaiseen kayttoon
tai kierratystarkoitukseen, tulee
mukana tulleet kdyttoohje,



tuotekyltit ja muut oleelliset
dokumentit luovuttaa mukana.
Patevan asentajan on asennettava
tuote voimassa olevien saadosten
mukaisesti. Muuten takuu
mitatoityy.

Sahkoturvallisuus

Laitteen kayttoonottovalmistelut
aloitetaan varmistamalla
asennuspaikan soveltuvuus ja
sahkdjohdotusten valmius. Voit
ottaa yhteytta lahimpaan
valtuutettuun huoltoon.

Jos laitteessa on vika, sitd ei saa
kayttaa, ennen kuin valtuutettu
huoltoedustaja on sen korjannut.
Sahkoiskun vaara!

Al liité liesikupua, ennen Kuin
asennus on valmis.

Al3 koske pistokkeeseen marilld
késilla! Al irrota laitetta
verkkovirrasta vetamalla johdosta,
irrota vetamalla aina pistokkeesta.
Laite on irrotettava verkkovirrasta
asennuksen, yllapidon,

puhdistuksen ja korjauksen ajaksi.

Jos verkkojohto vaurioituu,
valmistajan tai sen
huoltoedustajan tai vastaan
patevan henkilon on vaihdettava
se vaaran valttamiseksi.

Al4 1iita virtajohtoa keittolevyjen
laheisyyteen. Jos johto sulaa, se
voi aiheuttaa tulipalon.

Kaikki tyGt sahkolaitteilla ja
jarjestelmilld on jatettava

valtuutettujen, ammattitaitoisten
henkildiden tehtdvaksi.

Minka tahansa vahingon
sattuessa sammuta laite ja irrota
se verkkovirrasta. Voit tehda
taman kytkemalla kotona
sulakkeen pois paalta.

Varmista, ettd sulakkeen virta on
yhteensopiva tuotteen kanssa.
Al3 koskaan pese laitetta vedell3!
Sahkoiskun vaara!

Tuoteturvallisuus

Tuuletuskuvun alareunan ja
keittotason ylapinnan valimatkan
on oltava vahintaan 650 mm.

Al4 kosketa tuuletuskuvun
lamppuun, kun se on ollut
kaytdssa pidemman aikaa.
Kuumat lamput voivat polttaa
katesi.

Al3 kayta laitetta iiman
Bljynsuodatinta. Al irrota
suodattimia laitteen ollessa
kaytossa.

Valta voimakkaita liekkeja laitteen
alla. Muussa tapauksessa
0ljynsuodattimen oljyhiukkaset
voivat syttya ja aiheuttaa tulipalon.
Kytke keittolevyt paalle asetettuasi
kattilat ja kasarit levyille. Korkea
lampdtila voi muussa
tapauksessa aiheuttaa laitteen
osien vaantymista.

Sammuta keittolevyt ennen kuin
otat kattilat ja kasarit liedelta.
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e Valtd syttyvien materiaalien
kayttoa liesikuvun alla.

o Al altista laitetta avotulelle sen
alapuolelta. Se voi aiheuttaa
suodattimeen kertyneen 6ljyn
syttymisen. Ald kéyti laitetta
ilman suodatinta.

o Al4jata keittotasoa ilman
valvontaa kypsentaessasi ruokaa
rasvassa. Rasva voi syttya ja
ylikuohuva 06ljy voi aiheuttaa
tulipalon. Ole myds varovainen
liinojen ja verhojen kanssa.

e Jos liesikupua ei puhdisteta
saannollisesti ja kunnolla, se voi
aiheuttaa liesikuvussa
tulipalovaaran.

e Keittion ilman raikastamiseksi
ruoanlaiton hajuista ja hoyryista,
kytke liesikupu paéalle 15
minuutiksi viela
ruoanvalmistuksen loputtua.

e  Tilassa, jossa liesituuletinta
kaytetaan, tulee olla riittava
tuuletus, kun samaan aikaan
kaytetdan kaasuja tai muita
polttoaineita kayttavia laitteita. (Ei
koske laitteita, jotka luovuttavat
ilman takaisin huonetilaan).

e Tilassa, jossa liesikupua
kaytetaan, polttoainetta tai
kaasua kayttavien laitteiden,
esimerkiksi l[ammitinlaitteiden
poistoilman tulee olla
ehdottomasti eristetty tai laitteen
tulee olla tyypiltaan suljettu.
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Jos tilassa on polttooljy- tai
kaasulaite, huone on tuuletettava
hyvin.

Kun tilassa kaytetaan
samanaikaisesti liesikuvun kanssa
ei-sahkokayttoista laitetta, tilan
negatiivinen paine saa olla
enintaan 0,4 mbar, jotta liesikupu
ei palauta laitteen poistokaasuja
tilaan.

Al liit liesikupua lammittimien,
jatekaasujen tai tulen ulos
johtamiseen kaytettyihin
savupiippuihin tai poistoputkiin.
Noudata viranomaisten
maarayksia poistoilman
poistojarjestyksista.

Kun Kupu liitetaan poistoaukkoon,
kéyta siind 120 mm halkaisijan
putkea. Putkiliitinnan tulee olla
mahdollisimman lyhyt ja sisaltad
vahan mutkia.

Al ripusta helposti syttyvid ja
palavia aineita liesikuvun
kahvoihin.

Yrityksemme ei ole missaan
olosuhteissa ongelmista, joita
syntyy edelld kuvattujen
varoitusten huomioimatta
jattamisesta.

Tulipalovaara, jollei liesituuletinta
puhdisteta ohjeiden mukaisesti.
Al liekita ruokia liesituulettimen
alla.



e Varotoimi: Kasin kosketeltavat
osat voivat kuumeta lieden
kanssa kaytettaessa.

e Suodatin suositellaan
puhdistettavan normaalissa
kaytdssa kerran kuukaudessa.

Kayttotarkoitus

Laite on suunniteltu ainoastaan

kotitalouskayttoon. Kaupallinen kaytto

ei ole sallittu.

Valmistaja ei ole vastuussa mistaan

vahingoista, jotka aiheutuvat vadrasta

kaytosta tai kasittelysta.

Lasten turvallisuus

e Pida lapset erossa laitteesta sen
ollessa kaytossd, alaka anna
heidan leikkia laitteella.

e Pakkausmateriaalit ovat lapsille
vaarallisia. Pida
pakkausmateriaalit poissa lasten
ulottuvilta tai havita ne
jatedirektiivien mukaisesti.

e Sahkolaitteet ovat lapsille
vaarallisia. Pida lapset erossa

laitteesta sen ollessa kaytdssa,
alaka anna heidan leikkia laitteella.

Vanhan laitteen havittaminen

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan
direktiivin (WEEE) vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen hévittdminen:

Té&ma tuote noudattaa Euroopan unionin séhko- ja
elektroniikkaromua koskevaa direktiivid 2012/19/EY
(WEEE-direktiivi). Tassé tuotteessa on séhkd- ja
elektroniikkalaitteiden (WEEE) kierratyssymboli.

Téma laite on valmistettu korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan kéyttdd uudelleen ja jotka
soveltuvat kierratettaviksi. Ala havitd t4ta tuotetta
normaalin kotitalousjatteen mukana sen kayttdian
paatyttyd. Vie se sahko- ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy paikallisilta viranomaisilta
lahimmén kierréatyspisteen sijaintipaikka.
RoHS-direktiivin vaatimustenmukaisuus:
Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan unionin tiettyjen
vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa direktiivia 2011/65/EY
(RoHS-direktiivi). Laite ei sisélla direktiivissa
méadritettyja haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.

Pakkausmateriaalin havittiminen

e Pakkausmateriaalit ovat vaarallisia lapsille.
Séilyta pakkausmateriaalit turvallisessa paikassa
lasten ulottumattomissa. Laitteen
pakkausmateriaalit on valmistettu kierratettavista
materiaaleista. Havit4 ne oikealla tavalla, ja
lajittele ne kierratysjateohjeiden mukaisesti. Ala
havitd niita tavallisen kotitalousjatteen mukana.
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A Yieiset tiedot

Yleiskatsaus

Kuvun runko

Ohjauspaneeli
Alumiinikuitusuodattimen lukko
Alumiinikuitusuodatin

Lamppu

[ N N
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Toimituksen sisilto 4. Tuuletusliitdnndn sovitin

oimitetut lisdvarusteet vaihtelevat laitemallin
mukaan. Kaikkia tdssé kayttdoppaassa
kuvattuja lisdvarusteita ei ehka ole toimitettu
laitteen mukana.

1. Kéyttoohjeet
2. Pistoke

5. Paluuilmavirtauksen estavét venttiilit

3. llman suuntauskomponentti

Tekniset tiedot

Ulkomitat min. 760 mm maks. 927 mm/598 mm/494 mm
korkeus/leveys/syvyys)

_ Valon virrankulutus 4 W

_ Valon jannite/taajuus 100-250 V ; 50/60 Hz
Valon halkaisija/pituus 50 mm /55 mm

ekniset tiedot voivat muuttua iiman edeltavaa Tuotteen merkinndissa tai muussa tuotteen
iimoitusta tuotteen laadun parantamisen oimitukseen kuuluvassa painetussa

johdosta. materiaalissa ilmoitetut arvot on saatu
. . - laboratorio-olosuhteissa asiaankuuluvien
dmén kayttboppaan numerotiedot ovat standardien mukaisesti. Nam4 arvot voivat

| ||I:tetfll|3|a eivatka ne ehka vastaa taysin vaihdella tuotteen Kytto- ja

aitetta.

ympéristdolosuhteiden mukaan.
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K Asennus

Pyyd4 1ahinté valtuutettua huoltoedustajaa asentamaan
laite. Varmista, ettd sdhkdasennukset ovat valmiina
ennen valtuutetulle huoltoedustajalle soittamista
laitteen kayttoon ottamiseksi. Jos asennukset eivét ole
kunnossa, kutsu valtuutettu sdhkomies ja asentaja
tekeméaén tarvittavat asennukset.

sahkdasennusten tekeminen on asiakkaan

uotteen sijaintipaikan valmistelu ja
astuulla.

VAARA:
Laite on asennettava kaikkien paikallisten
sahkdasennusmaaraysten mukaisesti.

VAARA:
Tarkista ennen asennusta silmaméaaraisesti,
eftei laitteessa ole vikoja.

Jos niitd on, &ld asenna laitetta. Vialliset
laitteet aiheuttavat turvallisuusriskin.

Q VAARA:
aroitus: Ruuvien tai laitteen ohjeiden

mukaisesti kiinnittdmatta jattdminen saattaa
aiheuttaa sahkaiskun.

Asennus

650 mm*|imin
650 mm*|min

* min.

Lieden yl&pinnan ja liesituulettimen véliin tulee jatta
vahintadn 650 mm tyhj&4 tilaa.
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Liesituuletinta ei tule kytked hormiin jota kéytetédan

muiden laitteiden kanssa jotka kéyttavat kaasua tai

muita polttoaineita. (Ei koske laitteita, jotka luovuttavat

ilman takaisin huonetilaan)

[Imanpoistoa koskevia sadnnoksid tulee noudattaa.

Sahkoliitantd

Laitteen s&hkgjohdossa on 2 johtoa, ja laite on

liitettava verkkovirtaan kytkimelld, jonka kaksinapaisten

kosketuspintojen vélilld on vahintdan 3 mm vali.

Séhkoliitdnnét tulee suorittaa valtuutetun

séhkdasentajan toimesta.

e Asenna laite niin, etté yletyt virtajohtoon (pistoke,
pistorasia) helposti asennuksen jélkeen.

Liesituulettimen asentaminen
Mitat ovat millimetreina.

Seuraavassa on térkeitd tietoja liesituulettimen
asennuspaikan esivalmisteluista.

Liesituuletin tulee asentaa ruoanlaittoon tarkoitetun
laitteen keskiakselin ylidpuolelle. Lieden ylapinnan ja
liesituulettimen véliin tulee jattaa vahintddn 650 mm
tyhjaé tilaa. Noudata seuraavia vaiheita asentagssasi
liesituuletinta.
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1. Keskitddksesi kypsennyslaitteen, piirrd akseliviiva
joka on samalla korkeudella kuin yll& olevassa



kuvassa. Kayttéen sitten tata akselilinjaa seka ylla
annettuja mittoja viitteend, poraa 7 reikéa jotka
ovat kooltaan yhteensopivia tuotteen mukana
toimitettujen kiinnikkeiden kanssa.

2. Tyonna pakkauksen mukana toimitetut
muovitulpat néihin reikiin. Tarkista vastaavatko
hormin liittimet reikia.

“* g

6. Kuten on esitetty ylapuolella, kiinnita suojus (C) -
joka estad kaanteisen ilmavirtauksen- hormin
ulostuloaukkoon.

3. Kuten edelld on esitetty, kiinnitd seindkiinnikkeet
niitd vastaaviin reikiin kahden mukana toimitetun
kiinnitysruuvin avulla.

4. Séhkoisia malleja varten, kiinnit elektroninen
piirilevy koteloonsa 4 ruuvin avulla alla olevan
kuvan mukaisesti.

7. Hormiliitdnt&4 varten:
Hormiliitdntdasennuksessa imeytynyt ilma lapéisee
alumiinisuodattimet ja levida ulkopuolelle litosputken
api.

Kiinnita liesituuletin seinddn keskittamalla se
reikien A |8pi. Irrota alumiinikuitusuodattimet
liesituulettimesta. Kiinnité liesituulettimen takalevy
sispuolelta reidn B kautta ruuvilla alapuolella
olevan kuvan mukaisesti. Varmista etta
liesituuletin on yhdensuuntainen tason kanssa siti
kiinnitettdessa.
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Tata litintdasentoa kéytettdessd, savupiippuliitdnnédn

sovitin D liitetdén osaan C edella olevan kuvan
mukaisesti.

Hormiliitdntasovitinta D kaytetdan vain jos
hormiliitantaputken halkaisija on 120mm.

Jos hormiliitdntaputken halkaisija on

150mm, hormiliitdntasovitinta D ei tarvita,

jolloin hormiliitantaputken E toinen paa
tulee littdd suoraan suojukseen C.

8. Liitd yksi pa& hormin liitosputkesta E hormin
liitdntasovittimeen ja aseta toinen p&a hormiin.
Voit hankkia hormin liitosputken E valtuutetulta
jalleenmyyjalta tai myyméalasta

Hormin liitosputket tulee olla valmistettu
palonkestavastd muovista. Joustavaa liitantatyyppia
kéytettdessa tulee huomioida, etté terdvét reunat ja

jyrkét mutkat vaikuttavat haitallisesti iiman imemiseen.
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Liesituuletinta ei saa liittda hormiin, johon on jo liitetty
toinen laite.

Liitantdputken koko ei saa olla suurempi
kuin 120-150 mm, muuten koko estaa

kunnollisen hormiliitdnnén teon.

9. Sisatilan kierto (kéyta hiilikuitusuodatinta)
Sisétilan kierrossa imetty iima kulkee
Gljysuodattimien ja hiilikuitusuodattimien (jotka
poistavat hajut) kautta ja ilmankiertokomponentin
|&pi ja palaa lopulta takaisin ympéaristoon
tuuletusritilgiden lapi hormiosan sivulta.

Kiinnita ilmaa ohjaava 0sa, joka on jaettu kahteen
erilliseen osaan, kuvassa nakyvalla tavalla.
Noudata seuraavia vaiheita kayttadksesi laitetta
ilman hormia. Voit hankkia hormiliitosputken E
seka liitoselementit F valtuutetulta
asennuspalvelulta tai jalleenmyyjalta.
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10. Alumiinikuitusuodattimien irrottaminen alapuolella
esitetylla tavalla.

ﬁ. Asenna hiilikuitusuodatin kuten kuvattu
asennusosiossa

Asenna alumiinikuitusuodattimet takaisin paikoilleen.
12. Hormin asentaminen

Asenna ylemman hormin, aseta sen ylakulmat
ylempaén seindliittimeen ja kdyttad ruuveja
kiinnittaaksesi hormi seindliittimeen, alapuolella olevan
kuvan mukaisesti.
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Asentaaksesi alemman hormin, venytd hormia
vetdmalla sitd hieman molemmilta puolilta ja kiinnita
se ylemman hormin aukkoihin edellisen kuvan
mukaisesti.

Kiinnité se liesituulettimeen alemman hormin
alakulmissa olevien kahden reidn avulla.

Liesituuletinta voi kéyttd kahdella tavalla:
1-Kéyttd hormiliitannalla
Hoyry nousee ja poistuu ulos liesituulettimen
litAntarenkaaseen kiinnitetyn hormin kautta. Hormin
putken halkaisijan tulee olla sama kuin liitAntarenkaan.
Jotta ilma poistuu helpommin huonetilasta
vaakasuuntaisissa ratkaisussa, putken tulee olla
hieman yldspain kallistettu (noin 10°).
Jos liesituulettimeen on asennettu
hiilikuitusuodatin, se on irrotettava.




2-Kdayttd ilman hormiliitAntaa Jos alkuperéistd pakkauslaatikkoa ei ole, pakkaa
llma suodatetaan hiilikuitusuodattimen kautta ja laite kuplamuoviin tai paksuun pahviin ja teippaa
palautetaan huoneilmaan. Hiilikuitusuodatinta hyvin.

kéytetddn, kun talossa ei ole hormia tai jos
hormiputken asentaminen on mahdotonta.

e Asenna hiilikuitusuodatin kuten kuvattu

Ala aseta mitaan esineitd laitteen padlle. Siirra
laite pystyasennossa.

asennusosiossa.
. . . Tarkista laitteen ulkoasu mahdollisten
Myo“fm_m kuljetus o kuljetuksen aikana tapahtuneiden vaurioiden
e Shilyta tuotteen alkuperdinen pakkauslaatikko ja aralta.

kuljeta se siind. Noudata laatikossa olevia ohjeita.

15/F



B Liesikuvun kéytto

Liesikupu on varustettu moottorilla, jossa on useita eri
nopeusasetuksia.

Parhaan toimivuuden saamiseksi suosittelemme
kayttamadn matalia nopeuksia normaali olosuhteissa
ja korkeita nopeuksia kun hajut ja hdyryt ovat
voimakkaita.

Virtapainike / Nopeus1
Nopeus?2

Nopeus3 / Tehostin
Toiminton&ppain
Lamppun&ppéin
Nayttd

D O B~ wWw NN =

(5 Autom. pois -merkkivalo

¥y Tehostinmerkkivalo

Suodatin tynnd -varoitusmerkkivalo
& llmansuodatintilan merkkivalo

Liesikuvun kayttd
1. Kytke liesikupu padlle koskettamalla
virtandppainta.

2. Muuta nopeutta koskettamalla Speed?- ja
Speed3-ndppaimia.
» Liesituulettimen nopeustaso ndytetaan.
Jos et paina mitadn nappainta tuotteen ollessa
kaytdssa, lamppu ja sdatimet toimivat jopa 6

unnin ajan.

Autom. pois -tila

1. Kosketa toiminton8ppainta, kun laitetta kdytetddn
tietylla nopeudella. Autom. pois -tila aktivoituu ja
(-merkkivalo tulee nakyviin.

2. Laite sammutetaan automaattisesti, kun sité on
kaytetty 20 minuuttia asetetulla tasolla.

3. Poista automaattinen virrankatkaisu kéytosta
toimintondppainta koskettamalla.
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4, Automaattista virrankatkaisua ei voi kytked pois
paalta lampun tai tuulettimen nopeustason
nappaimilla.

Tehokkaan tuuletustilan (tehostin) aktivoiminen

Pida Speed3-nédppdintd painettuna yli kahden

sekunnin ajan. Tehokas tuuletustila aktivoidaan, P ja

¥-merkkivalo nakyvat naytossa, ja laite on aktiivinen
enintdén 10 minuuttia. Laite jatkaa 10 minuutin
jalkeen toimintaa Speed3-asennossa.

Jo jotain n@ppéint kosketetaan tehokkaan tuuletuksen

aikana, toiminta jatkuu silla nopeustasolla.

Liesikuvun sammuttaminen

1. Kosketa virtan8ppéintd 2 sekunnin ajan, kun
liesituuletin toimii tietylla nopeudella.

Lampun kaytto
1. Kytke lamppu péélle koskettamalla
lamppun&ppainta.

Lampun sammuttaminen
1. Sammuta lamppu koskettamalla uudelleen
lamppundppainta.
irfandppdin ei sammuta lamppua, se
ain pysayttaa liesikuvun toiminnan.

limansuodatintila

1. Kosketa toiminton8ppainta, kun laitetta ei kdyteta
milldan nopeudella.

» lImansuodatintila aktivoituu ja C sekd &€-merkkivalo

tulevat nékyviin.

2. limansuodatintila toimii 10 minuutin ajan
nopeustasolla 1 ja sen jélkeen pysahtyy 50
minuutiksi yhden tunnin jaksossa. Jos
ilmansuodatintilaa ei sammuteta, se jatkaa
toimintaa 10 minuutin ajan ja pysahtyy 50
minuutiksi joka tunti seuraavien 24 tunnin ajan.

oit kdyttaa iimansuodatintilaa hajujen
poistamiseen asunnosta pidemman aikaa
kayttaméalla matalaa nopeutta.

limansuodatintilan sammuttaminen

1. Sammuta ilmansuodatintila koskettamalla jotain
nopeusndppdintd tai koskettamalla virtandppainté,
kun ilmansuodatintila on aktiivinen.

Kun iimansuodatintila on aktiivinen ja kun
kaynnistdt ja sammutat laitteen milla
ahansa nopeustasolla, iimansuodatintilaa
ei muisteta.




Kun iimansuodatintila on aktiivinen,
ohjelma peruutetaan, jos iimenee
sahkokatkos.

Suodatin tdynna -varoitus

Jokaisen 100 kéyttétunnin jalkeen F-merkkivalo ja
asetettu taso vilkkuvat vuorotellen ndytssd. Myos B-
merkkivalo tulee ndyttdon. Puhdista suodatin. Suodatin

taynna -varoitus ei nollaudu automaattisesti
puhdistuksen jalkeen.

Suodatin taynné -varoituksen voi nollata pitdmalla
toiminto- ja Speed3-painikkeita painettuna 3 sekunnin
ajan yhté aikaa.

Kun liesikupu antaa suodatin taynna -
aroituksen, varoitus ei nollaudu, jos iimenee
séhkokatkos.
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B Kunnossapito ja huolto

Yleisia tietoja
Laitteen kéyttoiké pitenee ja yleiset ongelmat
véhenevét, jos tuote puhdistetaan sdanndllisesti.

VAARA:
Kytke laitteesta sahko pois ennen
puhdistamista ja huoltoa.

Sahkdiskun vaara!

e Puhdista laite sdnndllisesti jokaisen
kéyttokerran jalkeen. Nain ruokajadmat on
mahdollista poistaa helpommin ja véltta4 niiden
palaminen kiinni, kun laitetta kdytetadn
seuraavan kerran.

e |aitteen puhdistamiseen ei tarvita erityisia
puhdistusaineita. On suositeltavaa kayttaa
[Amminta vettd ja pesuaineliuosta, pehmeéi
liinaa tai sientd ja kayttad kuivaukseen kuivaa
liinaa.

o Ala kayta happoja tai Kloridia ruostumattoman

teréksen tai lasipintojen ja kahvan puhdistukseen.

Kéytd pehmeéa linaa ja nestepesuainetta (gi

hankaavaa) noiden osien puhtaaksi pyyhkimiseen.

Muista pyyhkia vain yhteen suuntaan.

oit pestd alumiinikuitusuodattimet my6s
astianpesukoneessa.

Alumiinikuitusuodattimien irrottaminen

1. Ty6nné alumiinisuodattimen lukkoa eteenpéin.

2. Laske suodatinta hieman ja veda eteenpéin.
Muutoin voit taivuttaa suodatinta.

3. Toista pesun jalkeen vaiheet kiénteisesséd
jarjestyksessd ja asenna alumiinikuitusuodatin
takaisin.

Hiilikuitusuodatin (kdytetéén ilman savupiippua)

pesuaineita, puhdistusjauheita/-voiteita tai
mitadn terdvia esineita.

mlé kayta puhdistamiseen hoyrypuhdistimia.

Alumiinikuitusuodatin

Té&ma suodatin vangitsee ilman dljyhiukkaset.
Suodatin suositellaan puhdistettavan normaalissa
kéytdssé kerran kuukaudessa. Irrota ensin
alumiinikuitusuodattimet tata toimenpidetté varten.
Pese suodattimet nestemaiselld pesuaineella ja vedella
ja asenna ne paikoilleen kuivattamisen jalkeen.
Alumiinikuitusuodattimet saattavat muuttaa vérid ajan
kuluessa pesemisen vaikutuksesta. Se on normaalia
eikd suodatinta tarvitse vaihtaa sen takia.

Jotkin pesuaineet tai puhdistusmateriaalit
voivat vahingoittaa pintoja.
la kayta puhdistukseen syovyttavia
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Hiilikuitusuodatinta ei tule koskaan pesta.

Se tulee normaalikdytossa vaihtaa kerran 4
kuukaudessa. Saat uusia hiilikuitusuodattimia
valtuutetulta huollolta.

Hiilikuitusuodattimen Kiinnittdminen

1. Alumiinikuitusuodattimien irrottaminen

2. Kun suodattimet on irrotettu, aseta
hiilikuitusuodattimen joustavat, lyhyet kérjet




pitkét kovat kérjet aukkoon B suunnassa 2.
4. Varmista, etté hiilikuitusuodattimen molemmat
paat ovat kunnolla paikoillaan.

Lampun vaihtaminen

VAARA:

Varmista ennen lampun vaihtamista, etta laite
on kytketty pois verkkovirrasta valttadksesi
sahkaiskun vaaran. Jos laite on kuuma, annan

lampun jadhtya.
Kuumat pinnat voivat aiheuttaa palovammoja!

sivu 9. Uunin lamppuja on saatavilla

Lampun tekniset tiedot, katso Tekniset tiedot,
altuutetuilta huoltoedustajilta.

‘@Lampun sijainti voi olla eri kuin kuvassa.

Tassa laitteessa kaytetty valo ei sovellu
asuinhuoneen valaisemiseen. Taman valon
kayttotarkoitus on auttaa kayttajaa nakemaan
ruoat.

VARQITUS
Kayta vain itsesuojatuilla halogeenilampuilla tai
itsesuojatuilla monimetallilampuilla.

1. lrrota lamppu painamalla sitd kohti kantaansa
myotapéivaan (1) jaa irrota se sitten kdantamalla
sité vastapéivaan (2).

p
3. Naksahdus kuuluu, kun lamppu kiinnitetaan
paikoilleen.
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[} vianetsinta

e Virtasulake on viallinen tai palanut. >>> Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda tai aktivoi sulake
uudelleen tarvittaessa.

e Laitetta ei ole kytketty pistorasiaan. >>> Tarkista pistokeliitanta.

e Nopeus-painiketta ei ehka ole asetettu. >>> Paina haluttua nopeuspainiketta.

e Virtakatkos. >>> Tarkista toimivatko sahkot. Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda sulakkeet tai
aktivoi ne uudelleen tarvittaessa.

e Liesikuvun lamppu on viallinen. >>> Vaihda liesikuvun lamppu.

e Virtakatkos. >>> Tarkista toimivatko sahkot. Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda sulakkeet tai
aktivoi ne uudelleen tarvittaessa.

Jos et pysty korjaamaan ongelmaa
noudatettuasi timan osan ohjeita, ota yhteytta
altuutettuun huoltoedustajaan tai

jalleenmyyjaan. Ald yritd korjata viallista laitetta
itse.
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GRUNDIG

Okapu

Instrukcja uzytkowania

9%
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybdr produktu firmy Grundig. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac cafg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wglgdu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukgji.

Pamigtaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sie takze do kilku innych modeli. Réznice pomigdzy
modelami wskazano w niniejszej instrukci.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sig nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazowka dot. uzytkowania

Ostrzezenie przed zagrozeniem dla
' Zycia i mienia.

Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

B BB BB

Ninigjsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgeymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
- 2006/95/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2004/1 08/WE EMC (Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.

c E UL Putawska 366, 02-819 Warszawa, www.beko.pl
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H Wazne instrukeje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcii
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposdb bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierzac
czyszczenia ani konserwagii.

e /agrozenie zatruciem! Podczas
pracy tego urzgdzenia zasysane
jest powietrze w catym domu.
Jesli nie zapewni sig
odpowiedniej wentylacii,
uwalniane w wyniku spalania
spaliny i gazy toksyczne beda
wciggane z powrotem do domu
przez cigg kominowy. Nie uzywaj
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tego urzadzenia razem ze
Zrodtami, ktore mogg emitowac
gazy toksyczne i tworzyc cigg
powietrza (piecyki na drewno, gaz,
olej, i wegiel, podgrzewacze wody,
czajniki, itd.).

Zle¢ upowaznionym specjalistom
sprawdzenie prawidtowosci
wentylacji i ciggu kominowego w
budynku.

Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do obstugi przez
0soby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscig fizyczna,
zmystowg lub umystows, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, o ile nie zapewni sie
im nadzoru lub instrukcji jego
uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialngj za ich
bezpieczenstwo.

Mate dzieci nalezy nadzorowac,
aby nie bawity sie okapem. Dzieci
nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacii, chyba
ze sg pod nadzorem.

Instalacje i naprawy zlecaj
serwisowi autoryzowanemu.
Producent nie odpowiada za
szkody wynikte z instalacji i
napraw wykonywanych przez
0S0by nieupowaznione.

Nie wolno uruchamiac tego
urzadzenia, jesli jesli jest



niesprawne lub widocznie
uszkodzone.

Upewnij sig, ze po kazdym uzyciu
urzgdzenie to jest wytgczane.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku osobistego
lub do celow zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac go
wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami produktu
i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Urzadzenie to musi zosta¢
zainstalowane przez
wykwalifikowang osobg i zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami. W
przeciwnym gwarancja zostanie
uniewazniona.

Bezpieczenstwo elektryczne

Aby przysposobi¢ ten wyrdb do
uzycia najpierw trzeba
przygotowac miejsce do instalacji
i przewody elektryczne. Pozniej
mozna wezwac najblizszy Serwis
Autoryzowany.

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany
serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Nie wolno wkiada¢ wtyczki okapu
do gniazdka przed ukonczeniem
instalacii.

Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi dtonmi! Nie odtgczaj od

zasilania ciggngc za przewod,
zawsze odfgczaj chwytajac za
wtyczke.

Wyrob musi by¢ odtgczony od
sieci w trakcie instalacii,
konserwacji, czyszczenia i napraw.
W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby unikngc
niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, jego agent
serwisowy lub podobnie
wykwalifikowany personel.

Nigdy nie podtgczaj przewodu
zasilajgcego W poblizu ptyt
grzejnych. Jesli izolacja przewodu
sie stopi, moze to doprowadzi¢ do
pozaru.

Wszelkie prace na ukfadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgcz go od sieci
zasilajgcej. W tym celu wytacz
bezpiecznik zabezpieczajacy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.
Nie wolno myc tego wyrobu wodg!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

Odlegtos$¢ pomiedzy dolng
powierzchnig okapu i gorng
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powierzchnig piekarnika powinna
wynosic nie mniej niz 65 cm.

e Nie dotykaj lampy okapu, jesli
Swiecita sig przez diuzszy czas.
Goragce lampy mogg poparzyc¢
dfonie.

e Nie uzywaj tego urzadzenia bez
filtra oleju. Nie wyjmuj filtru w
trakcie pracy urzgdzenia.

e Unikaj duzych ptomienie pod
urzadzeniem. W przeciwnym razie,
czastki na filtrze oleju mogag sie
zapalic¢ i spowodowac pozar.

e Piytki grzejne zatgczaj dopiero po
postawieniu na nich patelni lub
garnkow. W przeciwnym razie
rosngca temperatura moze
odksztatcac niektore czesci tego
urzgdzenia.

o \Wylaczaj ptytki grzejne zanim
zdejmiesz z nich patelnie lub
garnki.

¢ Unikaj materiatow tatwopalnych
pod okapem.

e Nie wystawiaj tego urzadzenia na
dziatanie otwartego ognia pod nim.
Moze powodowac zapton oleju
zgromadzonego w filtrze. Nie
uzywac tego urzadzenia bez filtra.

e Nigdy pozostawiaj tej kuchenki
bez dozoru w trakcie smazenia
potraw, olej moze sig zapalic,
wrzgcy olej moze spowodowac
pozar. Tak wigc uwazaj na tkaniny
i zastony.
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Jesli okap nie jest systematycznie
i odpowiednio czyszczony, moze
to spowodowac zagrozenie jego
zapaleniem.

Aby odswiezyC powietrze w
kuchni i oczyscic je z woni |
oparow gotowania mozna
zatgczyC okap na dodatkowe 15
minut po zakonczeniu gotowania
lub smazenia.

W pomieszczeniu tym powinna
by¢ dobra wentylacja, gdy okap
uzywany jest rownoczesnie z
urzgdzeniami opalanymi gazem
lub innymi paliwami. (Nie dotyczy
urzadzen, ktore tylko oddajg
powietrze z powrotem do
pomieszczenia).

W miejscu, w ktorym uzywa sig
okapu, nalezy absolutnie izolowac
wylot spalin oleju opatowego lub z
urzadzen gazowych, takich jak
grzejniki pokojowe, urzgdzenia
takie muszg byc typu
hermetycznego.

Jesli w tym samym migjscu jest
urzgdzenie na olej opatowy lub
gaz, pokoj taki musi byc¢
dostatecznie wentylowany.

Jesli w tym samym miejscu
rownoczesnie z tym okapem
uzywa sie urzadzen niezasilanych
elektrycznie, aby unikngc¢
zawracania przez okap wyziewow
Z nich do pomieszczenia,



podci$nienie w nim musi wynosic
nie wiecej niz 0,4 mbara.

Nie podtaczaj okapu do kominow
stosowanych do grzejnikow,
spalin, ani gazu traci¢ gazu lub
wznoszacych sie ptomieni.
Przestrzegaj przepisow wiadz i
do odprowadzanie powietrza
wylotowego.

Do podtgczenia do komina uzyj
rury o srednicy 120 mm. Rura
taczaca musi byC jak najkrotsza z
jak najmniejsza liczba zagiec.
Nie wieszaj materiatow palnych
ani fatwopalnych na uchwytach
okapu.

Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy
wynikajace z uzytkowania tego
urzgdzenia whrew powyzszym
ostrzezeniom.

Zachodzi niebezpieczenstwo
pozaru, jesli czySci sie niezgodnie
Z nioniejszg instrukcja.

Nie sporzadzaj pod okapem
potraw ptongcych.

NUwaga: Dostepne czesci mogg
sie nagrzewac, gdy korzysta sie
okapu wraz z przyrzadami do
gotowania.

Zaleca sie czyscic filtr raz w
miesigcu przy normalnym
uzytkowaniu.

Zamierzone przeznaczenie

Wyradb ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza sie
uzytkowania komercyjnego.
Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem tego wyrobu lub
obchodzeniem sig z nim.

Bezpieczenstwo dzieci

W trakcie pracy tego produktu nie
dopuszcza¢ do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.
Materiaty opakowaniowe sg
niebezpieczne dla dzieci. Trzymaj
materiaty opakowaniowe w
miejscu niedostepnym dla dzieci,
sortuj je i pozbywaj sie ich
zgodnie z wytycznymi pozbywania
sie odpadow.

Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszcza¢ do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.
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Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem Klasyfikacji zuzytych
urzadzen elekirycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrob ten wykonano z czgsci i materiatow wysokiej
jakosci, ktore mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtéme. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sig go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elekirycznych i elekironicznych na surowce
wtdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki

punkt, prosimy skonsultowac sig z wiadzami lokalnymi.
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Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych

e Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dia
dzieci. Nalezy trzymad je w bezpiecznym miejscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcéw wtornych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
wtérnymi. Nie nalezy ich wyrzucaé razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.



A Informacje ogolne

Opis urzadzenia

Korpus okapu

Panel sterowania

Zamek filtru aluminiowego
Filtr aluminiowy

Lampka

[ N N
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Zakres dostawy

Dostarczane akcesoria moga rézni¢ sie
aleznie od modelu urzadzenia. Niektére z
akcesoriow opisanych w instrukcji obstugi

moga nie by¢ dostarczane razem z tym
modelem urzadzenia.

1. Instrukcja uzytkowania
2. Ziacze $cienne

3. Element kierunkujgcy powietrze

Dane techniczne
Wymiary zewnetrzne
wys./szer /gteb

4, Przystawka ztacza kominowego

5. Zawory zapobiegajace odwrotnemu
przeplywowi powietrza

min. 760 mm maks. 927 mm/598 mm/494 mm

3 poziom + 1 Booster (szybkie nagrzewanie)

kaczne zuzycie energii
elektrycznej

Srednica/diugosc lampy 50 mm /55 mm

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i
moga sie nieco rézni¢ od danego wyrobu.
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maks. 100 W

artosci podane na oznaczeniach wyrobu lub
9 w innych dokumentach drukowanych
dostarczanych wraz z nim uzyskano w
warunkach laboratoryjnych z zachowaniem
odno$nych norm. Wartosci te moga sie réznié
zaleznie od operacyjnych i $rodowiskowych
warunkow pracy danego wyrobu.




K instalacja

Instalacje tego wyrobu zle¢ najblizszemu
autoryzowanemu agentowi serwisowemu. Przed
wezwaniem autoryzowanego serwisu do
przysposobienia urzgdzenia do uzytku sprawdz dostep
do instalacji elektrycznej. Gdy brak dostgpu, zle¢ jego
przygotowanie kwalifikowanemu elektrykowi lub
hydraulikowi.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostgpu
do sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. instalacji

elektrycznych.

ZAGROZENIE:
Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyrdb nie

ma widocznych defektéw.
Jedli ma, nie instaluj go. Uszkodzone wyroby
zagrazajg Twemu bezpieczefistwu.

ZAGROZENIE:
Ostrzezenie: Niezatozenie $rub lub urzadzenia

mocujgcego zgodnie z tg instrukcjg moze
powodowaé zagrozenia elektryczne.

Odlegtos¢ migdzy gdrna powierzchnig ptyty kuchennej
a dolng powierzchnig okapu powinna wynosi¢ co
najmniej 650 mm.

Powietrze wyciggane przez okap nie powinno by¢

odprowadzone do przewodu kominowego uzywanego

przez inne urzadzenia dziatajgce na gaz lub inne paliwa.

(Nie dotyczy urzadzen, ktére tylko wdmuchujg

powietrze z powrotem do pomieszczenia).

Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych

odprowadzania powietrza.

Przytacze elektryczne

Urzadzenie jest zasilane dwuzytowym przewodem

zasilajgcym i powinno by¢ podtaczone do sieci przy

uzyciu przetgcznika z co najmniej 3-milimetrowym
odstepem pomigdzy koricwkami styku
dwubiegunowego. Wykonanie potgczen elektrycznych
nalezy zlecié¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

e Urzadzenie nalezy zainstalowac tak, aby
zapewnic tatwy dostep do przytaczy zasilania (np.
wtyczek czy gniazd).

Instalacja okapu

szystkie wymiary w mm.

Montaz

650 mm*|min
650 mm*|min

min.

Ponizej podano informacie niezbedne do

przygotowania miejsca instalacji okapu.

Okap nalezy zainstalowa¢ powyzej Srodkowej osi
sprzetu kuchennego. Odlegto$¢ migdzy gdrng
powierzchnig ptyty kuchennej a dolng powierzchnig
okapu powinna wynosic¢ co najmniej 650 mm. Podczas
montazu okapu nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.
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Podczas wyposrodkowywan sprzetu kuchennego
nalezy narysowac linig osi 0 wysokosci
odpowiadajgcej linii przedstawionej na powyzszym
rysunku. Nastepnie, przyjmujac te linig osiowa za
odniesienie i zgodnie z powyzszymi pomiarami,
nalezy wywierci¢ 7 otworéw o srednicy zgodniej ze
ZAgczkami dostarczonymi wraz z produktem.

Do otwordw wiozy¢ plastikowe zaslepki
dostarczone wraz z okapem. Sprawdzic, czy

ztacza kominowe sg dopasowane do tych otwordw.

3. Elementy ztaczne nalezy zamocowac w
odpowiednich otworach w Scianie dwiema
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Srubami mocujgcymi dostarczonymi wraz z
akcesoriami, jak pokazano na powyzszym rysunku.
W przypadku modeli ze sterowaniem
elektronicznym nalezy przymocowaé obwdd
elektroniczny do obudowy 4 Srubami, jak

pokazano na ponizszym rysunku.

p nalezy przy! aé do $ciany,
wyposrodkowujgc go wzgledem otwordw A. Wyjac
filtry aluminiowe z okapu. Zamocowa¢ od
wewnatrz tylng ostong okapu przez otwor B,
uzywajgc odpowiedniej Sruby, jak pokazano na
ponizszym rysunku. Podczas wykonywania
montazu upewnij sig, ze okap jest ustawiony
rownolegle do blatu.

Zatozy¢ ostong (C) uniemozliwiajgcg wsteczny
przeptyw powietrza do przewodu kominowego, jak
pokazano na ponizszym rysunku.



7. Uzytkowanie przy pofgczeniu z kominem:

W instalacji kominowej pochfaniane powietrze bedzie
przeptywac przez filtry aluminiowe, a nastgpnie bedzie
odprowadzane na zewnatrz przez kréciec.

W przypadku zastosowania takiego wariantu adapter
Ztgcza kominowego D jest umieszczony na czgsci C,
jak pokazano na powyzszym rysunku.

Adapter zlgcza kominowego D jest
stosowany tylko, jesli Srednica krécéca
kominowego wynosi 120 mm. Jesli
$rednica krééca kominowego wynosi
150 mm, nie jest wymagane stosowanie
adaptera ztacza kominowego D. Z tego
wzgledu jedng koricéwke krééca
kominowego E nalezy podigczy¢
bezposrednio do ostony C.

8. Podtaczy¢ jedng koricdwke krécca kominowego E
do adaptera ztgcza kominowego, a drugg

koricdwke podtgczy¢ do komina. Kréciec
kominowy E mozna naby¢ w autoryzowanym
punkcie serwisowym lub w punkcie sprzedazy

Nalezy upewni¢ sig, ze krocce kominowe sg wykonane
z ognioodpornego tworzywa sztucznego. W przypadku
zastosowania krocca gietkiego nalezy pamietac, ze
ostre katy i zwezenia bedg miaty negatywny wptyw na
zasysanie powietrza.

Okapu nie wolno podtgczac do przewodu kominowego,
do ktorego jest juz podtaczone inne urzadzenie.

Krdciec nie powinien by¢ diuzszy niz 120-
150 mm; w przeciwnym razie prawidiowe
pofaczenie z kominem bedzie niemozliwe.

9. Obieg wewnetrzny (z zastosowaniem filtra
weglowego)
W przypadku zastosowania wewnetrznego obiegu
powietrza powietrze pochtaniane z otoczenia
przechodzi przez filtry aluminiowe i filtry weglowe
eliminujgce zapachy oraz przez element kierujgcy
powietrze, a nastepnie jest ostatecznie zawracane
do otoczenia przez kratki wentylacyjne z boku
komina.

Zamontowac element kierujgcy powietrze
(dostarczony w dwach osobnych czgsciach), jak
pokazano na rysunku.

W celu stosowania bez komina nalezy wykonac
ponizsze czynnosci. Kréciec kominowy E oraz
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elementy tgczeniowe F mozna naby¢ w
autoryzowanym punkcie serwisowym lub w
punkcie sprzedazy.
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Zatozy¢ ponownie filtry aluminiowe.
12. Montaz komina
Aby zainstalowac komin gdrny, nalezy zamocowac jego
gorne narozniki komina w gérnym ztgczu Sciennym, a
nastepnie dokreci¢ komin srubami do zigcza sciennego,
jak pokazano na ponizszym rysunku.

10. Wyjac filtry aluminiowe, jak pokazano ponizej.
15/PL



Aby zainstalowa¢ komin dolny, nalezy rozciggnac go,
pociggajac lekko z obu stron, a nastgpnie zamocowac
w szczelinach komina gérnego, jak pokazano na
POWYZSZym rysunku.
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Zamocowac komin do okapu, uzywajgc dwach
otworéw w dolnych naroznikach komina dolnego.

Okapu mozna uzywac na dwa sposoby:

1 — Uzytkowanie przy potaczeniu z kominem

Para jest odprowadzana rurg kominowg
przymocowang do pierscienia fgczgcego w okapie.
Srednica rury kominowej powinna by¢ réwna Srednicy
pierscienia taczacego. Aby umozliwic swobodny wylot
powietrza z pomieszczenia w ukfadach horyzontalnych,
rura ta powinna by¢ lekko uniesiona (0 okoto 10°).

Jesli w okapie zainstalowany jest filtr weglowy,
6 nalezy go wyja¢ w przypadku uzytkowania przy
pofgczeniu z kominem.

2 — Uzytkowanie bez potaczenia z kominem

Powietrze jest filtrowane przez filtr weglowy i wraca do

pomieszczenia. Filtr weglowy stosuje sig, gdy dom nie

jest wyposazony w komin lub gdy nie mozna

zainstalowac wktadu kominowego.

e Zatozy¢ filtr weglowy zgodnie z opisem w czesci
dotyczacej instalacji.

Przyszty transport
Zachowaj oryginalne pudito kartonowe na
piekarnik i transportuj go w nim. Przestrzegaj
instrukcji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj piekarnik w folig babelkowg Iub
gruba tekture i zabezpiecz tasma klejaca.
Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotdw i
przemieszczaj go w pozycji pionowe;j.

Sprawdzaj, czy piekarnik nie ulegt w
ransporcie widocznym uszkodzeniom.




I Obstuga okapu

Okap wyposazony jest silnik z réznymi ustawieniami
predkosci.

Aby uzyskac lepszg wydajnosé, radzimy stosowac
niskie predkosci w warunkach normalnych, a wysokie
predkosci, gdy zapach i opary sg intensywne.

Przycisk Zat./Wyt. / Predko$é1

Predkosc2

Predskosc¢3 / Booster (szybkie nagrzewanie)
Przycisk funkgji

Przycisk lampki

Wyswietlacz

D O B~ wWw N =

{5 Symbol automatycznego wytgczania
¥y Symbol boostera

Kontrolka napetnienia filtru

& Symbol trybu filtrowania powietrza

Davlumbazin ¢aligtiriimasi

1. Aby wigczy¢ okap, dotknij przycisk on/off
(zat./wyt.).

2. Aby zmienic predkosc, naciskaj przyciski Predkos¢
2 i Predkosc 3.

» Wyswietli sie poziom ciggu okapu.

Jesli nie dotkniesz zadnego przycisku podczas
dziatania produktu, lampka i poziomy beda

dziata¢ do 6 godzin.

Tryb Auto off (wytaczania automatycznego)

1. Dotknij przycisku funkcyjnego, gdy okap pracuje z
pewng predkoscig. Uruchomi sigt tryb wytgczania
automatycznego i wyswietli symbol .

2. Urzadzenie wytgcza sig automatycznie po 20
minutach dziatania na nastawionym poziomie.

3. Dotknij klawisza funkcji, aby wytgczy¢ tryb
automatycznego wytgczania.

4. Trybu automatycznego wytaczania nie mozna
anulowac poprzez dotknigcie lampki i przyciskow
poziomu predkosci.

Wiaczanie trybu wentylacji intensywnej ( Boost-

er)

Dotknij przycisku Predko$¢3 na ponad dwie sekundy.

Uruchomi sig tryb wentylacji intensywnej, wyswietli sig

P oraz symbol ¥ |, i tryb ten pozostanie czynny przez

maks. 10 minut. Po 10 minutach okap bedzie nadal

dziatac z predkoscia 3.

Podczas intensywnej wentylacji nacisniecie

ktoregokolwiek przycisku predkosci powoduje dziatanie

okapu z t3 wiasnie predkoscia.

Wytgczanie okapu

1. Przytrzymaj przycisk wytgczania przez 2 sekundy,

gdy okap pracuje przy okreslonej predkosci.

Uzywanie lampki.

1. Dotknij przycisku lampki, aby ja wigczyc.

Wytgczanie lampy

1. Dotknij przycisku lampki, aby ja whgczy¢.
Przyciskiem Off [Wyt.] nie wytgcza sig
lampy, a tylko zatrzymuije dziatanie okapu.

Tryb filtrowania powietrza

1. Dotknij przycisku funkcyjnego, gdy okap pracuje z
pewng predkoscig.

» Uruchomi sig tryb filtrowania powietrza i wyswietli C

oraz symbol &¥.

2. Tryb filtrowania powietrza bedzie czynny przez 10
minut przy predkosci na poziomie 1, a nastgpnie
wyfgczac sig bedzie na 50 minut w trakcie
nastepnej godziny. Jesli trybu filtrowania
powietrza nie wytgczy sie, nadal bedzie dziata¢
przez 10 minut i wytgcza¢ na 50 minut w trakcie
kazdej godziny przez 24 godzin.

ryb filtrowanie powietrza stuzy do
6 usuwania zapachdw, ktdre utrzymujg sie
domu przy diugotrwatym stosowaniu
niskiej predkosci.

Wytaczanie trybu filtrowania powietrza

1. Tryb filtrowania powietrza wytgcza sig dotykajac
dowolny przycisk predkosci lub przycisk off (wyt.),
kiedy jest czynny.

ryb filtrowania powietrza nie jest
6 apamietywany przy wytaczeniu i
taczeniu okapu przy dowolnym poziomie
predkosci.
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Gdy czynny jest tryb filtrowania powietrza, napetnienia filtru nie kasuje sig automatycznie po
program ten zostanie anulowany przy Czyszczend.
utracie zasilania. Kontrolke napetnienia mozna skasowany przez
- — nacisnigcie przyciskow funkeyjnych i Speed3
Symbol kontrolki napetnienia filtru jednoczesnie na 3 sekundy.

Co 100 godzin pracy na ekranie migaja na przemian
symbol F i nastawiony poziom. Takze symbol
pojawia sig na ekranie. Oczys¢ ten filtr. Kontrolka

Gdy zapalifa sig kontrolka napetnienia filtru
okapu, przerwa w zasilaniu energig elektryczng
nie wyzeruje jej.
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B Czyszczenie 1 konserwacija

Informacje ogolne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sie, a
problemy stang sig rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacjg i czyszczeniem, odiacz

piekarnik od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrob.
Dzigki temu fatwiej bedzie usuwad pozostatosci
pieczenia, unikajac tym samym ich zapalenia si¢
na nastgpnym uzyciem piekarnika.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkow czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkka Sciereczkg lub ggbka i ciepta
woda z mydtem w plynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czesci te
wyciera sig do czysta migkkg Sciereczkg z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnie.
Nie uzywaj agresywnych detergentdw,

proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotdw.

mDo czyszczenia nie uzywaj urzadzen parowych.

Filtr aluminiowy

Filtr ten przechwytuje czastki oleju z powietrza. Zaleca
sig czy$cic filtr raz w miesigcu przy normalnym
uzytkowaniu. W tym celu trzeba najpierw wyjac filtry
aluminiowe. Umyj filtry w wodzie z detergentem w
ptynie i zainstaluj je po wysuszeniu. Filtry aluminiowe
mogg z czasem zmienic kolor z powodu mycia. To
normalne i nie trzeba takiego filtru wymieniac.

Filtry aluminiowe mozna takze myé w
zmywarce do naczyn.

Wyjmowanie filtrow aluminiowych

1. Naci$nij blokade filtru aluminiowego od siebie.

2. Nieco obniz filtr i pociggnij go od siebie. W
przeciwnym razie filtr moze sig zgigC.

3. Aby ponownie zatozy¢ filtr po umyciu, wykonaj te
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

Filtr weglowy (Uzywany bez komina)

Filtru weglowego sig nie myje.

Nalezy go wymienia¢ co 4 miesigce w normalnych
warunkach uzytkowania. Filtry weglowe mozna naby¢
w serwisie autoryzowanym.

Zaktadanie filtru weglowego

1. Wyjmij filtry aluminiowe

2. Po wyjeciu filtrdw wtoz w szczeling okapu
dostarczony wraz z tym wyrobem filtr weglowy
jego strong z krétkimi, gietkimi wypustkami i

rzesun w kierunku 1
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w szczeling B i przesun je w kierunku 2.
4. Upewnij sig, ze oba korce filtru weglowego s3
trwale zabezpieczone.

Wymiana lampy

Zaréwka uzywana w tym urzadzeniu nie jest
odpowiednia do o$wietlania pomieszczen
domowych. Zgodnie z przeznaczeniem

Zaréwka ta stuzy do o$wietlania zywnosci.

Uzywac tylko z samoekranowanymi lampami
halogenowymi z zarnikiem wolframowym lub
samoekranowanymi lampami
metalohalogenkowymi.

ZAGROZENIE:
Aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz lampg upewnij

sig, ze piekarnik jest odfgczony od sieci
zasilajgcej. Jesli lampa jest gorgca, odczekaj
az ostygnie.

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Dane techniczne lampki, patrz Dane
techniczne, strona 10. Lampki do piekarnika

mozna naby¢ u autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.

ampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
niz na rysunku.
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1. Lampe wymienia sig wciskajgc jg w obsadeg i
obracajgc w kierunku zgodnym ze wskazéwkami
zegara (1), a nastgpnie obracajac jg w kierunku

2. W6z nowg lampe obracajac jg zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazowek zegara.

3. Gdy lampa zostanie pewnie osadzona w swym
migjscu, ustyszysz “klik”.



[ Rozwigzywanie problemow.

e Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymier je lub zatgcz.

e Piekarnik nie jest przytaczony do gniazdka. >>> Sprawd? kontakt wiyczki.

»  Moze nie jest nastawiony przycisk predkoéci. >>> Nacisnij odpowiedni przycisk predkosci.

e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymier je lub zatgcz.

e Lamp w okapie jest uszkodzona. >>> Wymiana lampy w okapie.

e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymier je lub zatgcz.

esli pomimo postgpowania wedtug instrukcji z
€go rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawca piekarnika. Nie probuj samemu
naprawia¢ zepsutego piekarnika.
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